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Attestation a présenter aupres de la Deutsche Rentenversicherung Bund
Bestatigung zur Vorlage bei der Deutschen Rentenversicherung Bund

a remplir par un service officiel dans le pays de résidence (p.e. ambassades et consulats de la République Fédérale d'Allemagne,
tous les services officiels du pays de résidence, notaires, banques) / Auszufiillen durch eine amtliche Stelle des Wohnlandes (z.B.:
Botschaften und Konsulate der Bundesrepublik Deutschland, alle Behérden des Wohnlandes, Notare, Banken)

A l'attention de la Deutsche Rentenversicherung Bund, il est attesté ce qui suit
1 Zur Vorlage bei der Deutschen Rentenversicherung Bund wird Folgendes bescheinigt

Nom, prénom, date et lieu de naissance / Name, Vorname, Geburtsdatum, Geburtsort

Adresse / Adresse

Selon ses informations et des piéces produites la personne susnommée possede actuellement la/ les nationalité(s) suivante(s)
Der Obengenannte besitzt nach eigenen Angaben und den vorgelegten Unterlagen zufolge zum jetzigen Zeitpunkt folgende Staatsangehorig-
keit(en)

Nationalité(s) / Staatsangehdrigkeit(en)

A ne compléter que si la personne susnommée possédait une autre nationalité
Nur ausfillen, wenn der Obengenannte friher eine andere Staatsangehérigkeit besessen hat.

La/les nationalité(s) susmentionnée(s) a / ont été acquise(s) / Die oben genannte(n) Staatsangehdrigkeit(en) wurde(n) erworben am

Date d'acquisition / Zeitpunkt des Erwerbs Nationalité(s) / Staatsangehdrigkeit(en)

Avant I'acquisition de la nationalité actuelle, I'assuré(e) possédait la / les nationalité(s) suivante(s)
Vor dem Erwerb der jetzigen Staatsangehorigkeit besall der Obengenannte folgende Staatsangehorigkeit(en)

Nationalité(s), date d'acquisition / Staatsangehdrigkeit(en), Zeitpunkt(e) des Erwerbs

A ne compléter que pour les demandes de pension de réversion / Nur bei Antrégen auf Hinterbliebenenrente ausfilllen

Il est attesté, a I'attention de la Deutsche Rentenversicherung Bund, que sur la foi des pieces produites, I'assuré(e) possédait, au
moment du déceés, la/ les nationalité(s) suivante(s) / Zur Vorlage bei der Deutschen Rentenversicherung Bund wird bescheinigt, dass der
Versicherte nach den vorgelegten Unterlagen zum Zeitpunkt des Todes folgende Staatsangehdrigkeit(en) besaf?

Nom, prénom, date et lieu de naissance / Name, Vorname, Geburtsort

Date du déces / Todestag Nationalité(s) / Staatsangehdrigkeit(en)

Attestation par le service officiel (a complétér en tout cas) / Amtliche Bescheinigung (stets auszufillen)

Nous certifions I'exactitude des renseignements ci-dessus. Le requérant a présenté les documents suivants
Die Richtigkeit der obigen Angaben wird hiermit bestétigt. Der Antragsteller hat folgende Unterlagen vorgelegt

Passeport Carte d'identité Carte de nationalité D'autres documents
Reisepass Personalausweis Staatsangehdrigkeitsausweis (Désignation des documents
établi le /ausgestellt am valable jusqu' au / giiltig bis produits)

sonstige (bitte genau angeben)

Service officiel / Amtliche Stelle

Lieu, date / Ort, Datum Cachet officiel / Stempel

Signature / Unterschrift

Déclaration sur I'honneur pour les pensions de veuve / veuf / WahrheitsgeméaRe Erklarung bei Witwen- /Witwerrenten:

Etes-vous remarié(e) aprés la date du début de votre pension de veuve / de veuf?
Haben Sie seit Beginn der Witwen- / Witwerrente wieder geheiratet?

non / nein oui, aladate du/ja, am

Date, signature du demandeur / bénéficiaire de la pension (a compléter en tout cas)
Datum, Unterschrift des Antragstellers / Rentenbeziehers (stets auszufullen)
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Hinweise zum Ausfüllen des Antrags
Vorgehensweise:
Zum Ausfüllen des Vordruckes klicken Sie mit der Maus in das erste Feld, hier „Versicherungsnummer“.
Nun geben Sie ihre Daten, wie z.B. die Versicherungsnummer, fortlaufend ein. Die Ausrichtung der Eingabe erfolgt automatisch, sobald Sie mit der Tabulator-Taste/Maus zum nächsten Feld wechseln. Felder zum Ankreuzen können Sie alternativ mit Leertaste/Maus aktivieren bzw. deaktivieren.
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